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Bitte lesen Sie neben dieser Anleitung auch die Hinweise im aktuellen Katalog.

Sicherheitshinweise

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Gefahrensituationen und/oder
Gerdteschdden. Es wird wie unten beschrieben nach Sicherheitsrelevanz
unterschieden "Achtung”, "Warnung" und "Gefahr". Darliber hinaus
sind die Sicherheitsvorschriften nach 1504414% s v ynd JIS B
8370492 sowie alle iiblichen Sicherheitsmassnahmen zu beachten.
Anmerkung 1: 1S04414: Hydropneumatik-Empfehlungen zum
Einsatz von Gerdten in Leitungs- und Regelsystemen.

Anmerkung 2: JIS B 8370: Druckluftsystem-Axiom.

A ACHTUNG: Bedienungsfehler kénnen zu gefahr-
lichen Situationen fir Personen oder Sachschaden
fuhren.

A WARNUNG: Bedienungsfehler kénnen zu
schweren Verletzungen oder zu Sachschaden
fuhren.

A GEFAHR: Unter aussergewéhnlichen Bedingungen
kénnen schwere Verletzungen oder umfangreiche
Sachschdden die Folge sein.

/N AcCHTUNG

1. tlich fiir die K ibilitat bzw. Eig gewahl
Pneumatik-Komponenten ist die Person, die das Pneumatiksystem
(Schaltplan) erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.

Da SMC-Komponenten unter verschiedensten Betriebsbedingungen einge-
setzt werden kénnen, darf die Entscheidung Gber deren Eignung fir einen
bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests, mit
denen die Erfillung der spezifischen Anforderungen tberprift wird, erfolgen.

Die Inbetriebnal der K ten ist so lange untersagt, bis
festgestellt wurde, dass die Maschine bzw. Anlage, in die die
Komponenten eingebaut werden, den Bestimmungen der EG-
Richtlinie Maschinen i.d.F. 91/368/EWG entspricht.

N

INSTALLATIONS- UND WARTUNGSANLEITUNG
Magnet-Plattenventil Serie VQ0000/1000/2000
(Metall-/Gummidichtung)

Anleitung sorgfaltig lesen und aufbewahren

3. Druckluftbetriebene Maschinen und Anlagen diirfen nur von
ausgebildetem Personal betrieben werden.
Druckluft kann gefahrlich sein, wenn ein Bediener mit deren Umgang nicht
vertraut ist. Montage, Inbetriebnahme und Wartung von Druckluftsystemen
sollte nur von ausgebildetem und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

4. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder Ausbau einzel-
ner Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn
die nachfolgenden Sicherheitshinweise beachtet wurden:

4.1 Inspektions- oder Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen
erst dann ausgefiihrt werden, wenn Uberpriift wurde, dass dieselben
sich in sicheren und gesperrten Schaltzusténden (Regelpositionen)
befinden.

Sollen Bauteile bzw. Komponenten entfernt werden, dann zunéchst

Punkt 1) sicherstellen. Anschliessend die Druckversorgung fiir diese

Komponenten unterbrechen und das komplette System durch Entliften

drucklos machen.

4.3 Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind Massnahmen
zu treffen, mit denen verhindert wird, dass Zylinderkolbenstangen usw.
plétzlich herausschiessen (z.B. durch den Einbau von SMC-
Startverzogerungsventilen  fiir ~ langsamen  Druckaufbau  im
Pneumatiksystem).

4.

N

5. Bitte nehmen Sie Verbindung zu SMC auf, wenn das Produkt unter
einer der nachfolgenden Bedi i t werden soll:

5.1 Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen techni-
schen Daten abweichen, oder Einsatz des Produktes im Aussenbereich.

5.2 Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit
Kernenergie, Eisenbahnen, Luftfahrt, Kraftfahrzeugen, medizinischem
Gerdt, Lebensmitteln und Getranken, Gerat fir Freizeit und Erholung,
Notausschaltkreisen, Stanz- und Presseanwendungen oder Sicherheits-
ausrlistung eingesetzt werden.

Anwendungen, bei denen die Mdglichkeit von Schaden an Personen,
Sachwerten oder Tieren besteht, und die eine besondere
Sicherheitsanalyse verlangen.

/\ ACHTUNG

Die Luftzufuhr muss auf 5 Micron gefiltert sein.

5.

w

Technische Daten

Dichtung Metallische Dichtung [ Gummidichtung
Medium Luft, Inertgas [ Luft, Inertgas
Betriebsdruck max. 0,7 MPa (Hochdruckausftihrung: 0,8 MPa)
Einfach 0,1 MPa (1,0 kp/cm?) 0,15 MPa (1,5 kp/cm?)
Betriebsdruck min. Doppelt 0,1 MPa (1,0 kp/cm?) 0,1 MPa (1,0 kp/cm?)
Ventil 3-Wege 0,1 MPa (1,0 kp/cm?) 0,2 MPa (2,0 kp/cm?)
Priifdruck 1,5 MPa (15,3 kp/cm?)
Temperatur Umgebung und Medium —10 — + 50 °C #mmetene [ —5—450°C ek
Schmierung Nicht erforderlich
) v Nichtrastender Druckknopf, Riegelbar mit
Handhifsbetatigung Drehknopf oder Hebel (Option)
Schutzart IP40
Spulennennspannung 12,24V DC, 100, 110, 200, 220 V AC (50/60 Hz)
Zuldssige Spannung Nennspannung + 10 %
Spulenisolation Klasse B
Magnetventil 24V DC_ [TWDC (42 mA), a2 1,5 W DC (63 mA), “™43 0,5 W DC (21 mA)
12V DC _ [1WDC (83 mA), rs21,5 W DC (125 mA), <re3 0,5 W DC (42 mA)
Leistungsaufnahme 100 V AC Einschaltleistung 1,2 VA (12 mA), Halteleistung 1,2 VA (12 mA)
110 V AC | Einschaltleistung 1,3 VA (11,7 mA), Halteleistung 1,3 VA (11,7 mA)
200V AC Einschaltleistung 2,4 VA (12 mA), Halteleistung 2,4 VA (12 mA)
220V AC | Einschaltleistung 2,6 VA (11,7 mA), Halteleistung 2,6 VA (11,7 mA)

Anmerkung 1: Zur Vermeidung von Kondensationsbildung bei niedrigen Temperaturen trockene Luft verwenden.

Anmerkung 2: Wert fiir Hochdruck (1,5 W)
Anmerkung 3: Wert fiir Niederwatt (0,5 W)

/\ WARNUNG

Vor dem Einbau kontrollieren, dass Luft- und Stromzufuhr
ABGERIEGELT sind.

Ventile nicht in explosiver Umgebung betreiben.

Ventile ggf. vor Wasser- oder Olspritzern schiitzen.

Bitte wenden Sie sich an SMC, wenn das Ventil {ber einen ldngeren
Zeitraum in angesteuertem Zustand verbleiben soll.

Technische Anderungen vorbehalten.

Verdrahtung (D-Substecker)

D-Substecker

Anschlusspunkt-Nr.

Die interne Verdrahtung der
Anschlussstationen ist unab-
hangig von Ventiltyp und
Optionen jeweils doppelt aus-
gefiihrt (Anschluss an SOL. A
und SOL. B). Bei der
Standardausfiihrung ist eine
Kombination von Einfach- und
Doppelverdrahtung moglich.

Hinweis: Ventile mit GEM minus

zusammen mit
Mehrfachanschlussplatten mit
GEM minus verwenden.
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Elektrische Verdrahtung
(Siehe Tabelle unten.)

D-Subkabel
(VWZS3000-21A%)
Farbtabelle fir Drahte

Anschlusspunkt-

Polaritat Bleidrahtfarbe markierung
(+)  schwarz -
(+)  gelb schwarz
(+) braun
(+)  pink schwarz
(+) rot
(+)  blau weiss
(+)  orange
(+) violett
(+) gelb
(+) grau
(+) pink
(+)  orange schwarz
(+)  blau
(+) rot weiss
(+) violett weiss
(+)  braun weiss
(+)  grau schwarz
(+)  pink rot
() weiss schwarz
(+)  gau rot
(+) weiss rot
(+)  schwarz weiss
(+) gelb rot
) weiss
) (-)  orange rot
lus GEM Minus

Steckbaugruppen

Druckknopf rastend (Abb. 8)

Den Druckknopf fir manuelle Betétigung @ (Abb. 8) ganz eindriicken.
Wahrend der Funktionspriifung gedriickt halten (betétigte Stellung).
Nach dem Loslassen des Druckknopfs stellt sich das Ventil wieder in
die Grundstellung zurtick (nicht betdtigte Stellung).

Abb. 4
Schlauchverbindungen

Auf geradstirniges Schlauchende achten. Schlauch bis zum Anschlag
Steckverbinder schieben und in entgegengesetzter Richtung auf festen
Sitz prifen.

Abb. 2
Verdrahtung (Flachkabelstecker)
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Polaritat

(=)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=)
(-)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=) (+)
(=)
(=)
(=)
(=)
(-)
(=)
(=)
(=)
(=)
(=)
(+)
(+)

Anmerkung (— )

GEM Plus GEM Minus

und SOL. B). Bei der Standardausfiihrung ist eine Kombination von Einfach- und Doppelverdrahtung méglich.
Hinweis: Ventile mit GEM minus zusammen mit Mehrfachanschlussplatten mit GEM minus verwenden.

Abb. 5

Steckverbinder l6sen
Zum Trennen der Schlauchverbindung Spannring @ (Abb. 5) eindriicken,
festhalten und Schlauch aus Steckverbinder ziehen. Spannring loslassen.

D-Substecker anschliessen (Abb. 6)

Nichtrastender Druckknopf
Vertiefung: o 4,2

Vertiefung: @ 3,2

VQ1000

VQ2000

Abb. 8
Verriegelbare Ausfiihrung mit Schlitzknopf (Abb. 9)

Einen kleinen Schraubendreher in den Schlitz am Druckknopf einset-
zen und ganz eindrlicken. Schraubendreher um 90° in Pfeilrichtung bis
zum Anschlag drehen (betatigte Stellung).

Steckerausfiihrung

Verriegelbar mit Schlitzknopf
'l Vertiefung: @ 4,2
<> Vertiefung: @ 3,2

VQ1000

VQ2000

Port R

Abb. 6
Stecker @ (Abb. 6) in das Gehause @ (Abb. 6) stecken.
A\ acHTUNG

Darauf achten, dass der Stecker exakt auf den Anschlussstiften im
Gehduse @ sitzt. Die beiden Halteschrauben @ (Abb. 6) festziehen.

D-Substecker I6sen
1. Die beiden unverlierbaren Schrauben @ (Abb. 6) losen und den
Stecker @ (Abb. 6) herausziehen.

Flachstecker anschliessen (Abb. 7)

1. Die beiden Klammem @ (Abb. 7) nach aussen legen @ (Abb. 7)
und den Stecker @ (Abb. 7) in das Gehduse @ (Abb. 7) setzen.

Flachkabel

Abb. 1

Abb. 3

Abb. 7

/N ACHTUNG

Darauf achten, dass der Stecker exakt auf den Anschlussstiften im
Gehause sitzt. Die beiden Klammern @ (Abb. 7) einwarts tber den
Stecker @) (Abb. 7) schieben.

/N WARNUNG

Signalleitungen von Stromleitungen trennen, um Stéreinfliisse zu vermeiden.

/N WARNUNG

Bei der Handbetatigung dusserste VORSICHT walten lassen, da sich
bewegende angeschlossene Gerdte eine mdgliche Gefahrenquelle
darstellen. Entsprechende Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Abb. 9

Druckknopf rastend (Abb. 10)

Q0000 VQ 7000

Abb. 10

Den Druckknopf mit einem kleinen Schraubendreher ganz eindrticken.
Nach dem Herausnehmen des Schraubendrehers stellt sich das Ventil
wieder in die Grundstellung zurlick (nicht betatigte Stellung).

Nichtriegelnd mit Schlitzknopf <Option> (Abb. 11)

Den Knopf um 180° nach rechts drehen und die Markierung A auf 1
stellen, den Knopf in Pfeilrichtung ( | ) driicken. Die manuelle Uber-
steuerung ist damit in der "betétigten Stellung” verriegelt.

Durch Drehen um 180° nach links (Markierung A in Stellung 0) wird die
Ubersteuerung entriegelt und zuriick auf die “nicht betétigte Stellung”

gestellt.
LP Vertiefung: @ 3,2

VQ0000

Abb. 11

Einen kleinen Schraubendreher in den Schlitz am Druckknopf einset-
zen und ganz eindriicken. Schraubendreher um 90° in Pfeilrichtung bis
zum Anschlag drehen (betétigte Stellung). Entriegeln durch Drehen in
entgegengesetzter Richtung.

Verriegelbar mit Hebelmechanismus <Option> (Abb. 12)

VQ1000

Abb. 12

Den Druckknopf mit einem kleinen Schraubendreher oder mit dem
Finger ganz eindriicken. Riegeln durch 90°-Drehung nach rechts,
Entriegeln in entgegengesetzter Richtung.

* Vorsicht, da sich bewegende angeschlossene Gerdte mdgliche
Gefahrenquellen darstellen.




/\ AcHTUNG

In dieser Stellung ist die manuelle Ubersteuerung mechanisch in der
"betétigten Stellung” verriegelt.

Entriegeln

Einen kleinen Schraubendreher in den Schlitz am Druckknopf einset-
zen und um 90° nach links drehen. Nach dem Herausnehmen des
Schraubendrehers stellt sich das Ventil wieder in die Grundstellung
zurlick (nicht betatigte Stellung).

Verriegelbare Ausfithrung mit Stiftknopf (Abb. 13)

Den Druckknopf ganz eindriicken und mit den Fingern um 90° nach
rechts drehen (betatigte Stellung).

/\ ACHTUNG

In dieser Stellung ist die manuelle Ubersteuerung mechanisch in
"betatigte Stellung” verriegelt.

Riegelbar mit Hebel <Option>

4 £
=

VQ1000

Steckeinheiten (Abb. 16)

Steckeinheit

Abb. 16

Elektrischer Anschluss Steckeinheit (Steckverbinder) (Abb. 17)

Den Steckverbinder @ (Abb. 17) gerade auf die Anschlussstifte am
Magnetventil @ (Abb. 17) setzen, so dass die Hebellippe @ (Abb. 17)
fest im Magnetventilschlitz @ (Abb. 17) sitzt.

Abb. 13

Entriegeln

Den Stiftknopf mit den Fingern um 90° nach links drehen. Nach dem
Loslassen stellt sich das Ventil wieder in die Grundstellung zurtick
(nicht betatigte Stellung).

Leckspannung

Leckspannung zwischen den Spulenenden:
DC-Spule: Max. 2 % der Nennspannung
AC-Spule: Max. 10 % der Nennspannung

/\ AcHTUNG

Fiir die einwandfreie Funktion miissen rastende Spulen mindestens 10
ms erregt werden.

Leuchtanzeige und Uberspannungshegrenzer (Abb. 14)

Die Standardausfiihrungen sind mit Leuchtangzeige und Uberspannungsbe-
grenzer ausgeriistet. Die Leuchtangzeige befinden sich bei einfachen
und Doppel-Magnetventilen an einer Seite des Magnetventils. Bei
Doppel-Magnetventilen entsprechen die Leuchtangzeigen fiir A und B
den Farben der Kndpfe fiir Handhilfsbetétigung.

Handhilfsbetatigung: Griin__Leuchtanzeige

Orange
-=a Einfaches Magnetventil
= Doppel-Magnetventil

Leuchtanzeige

Schlitz

Anschlussstift

DC-Indikator

. Buchse
Gehause DXT170-71-1
_—F "~ Bleidraht
2] 0,2 - 0,33 mm?

(A.D. max. 1,7 mm)
Steckverbinder

AXT661-12

Abb. 17

Steckverbinder l6sen (Abb. 17)

Den kleinen Hebel @ (Abb. 17) gegen den Steckverbinder @ (Abb.
17) driicken und den Steckverbinder gerade vom Magnetventil @
(Abb. 17) abziehen.

/\ WARNUNG

Vor Beginn der Wartungsarbeiten kontrollieren, dass Luft- und
Stromversorgung ABGERIEGELT sind.

Steckeinheiten

Zylinderanschlussarmaturen ersetzen (Abb. 18)

Den Clip @ (Abb. 18) mit einem kleinen Schraubendreher von der
Mehrfachanschlussplatte @ (Abb. 18) abziehen. Armaturen @ (Abb.
18) aus der Anschlussplatte @ (Abb. 18) nehmen.

Ausbau/Einbau (Abb. 18)

(Schema fiir Handhilfsbetatigung: A Orange
VQ1000) Orange B: Griin
Abb. 14
DC-Schaltkreis (Abb. 15)
Schaltschema fiir DC
VQ000 VQ1000, 2000
) TN\
7 = SOL.A (-
(+) . 3
Leuchtanzeig ZNR S0LA
CcoMm
(v)
vQ1000, 2000 ZNR

Doppel-Magnetventil

N

(=)
Hinweis 1: A-Seite erregt:
SOL.A Leuchtanzeige A (orange)
leuchtet. B-Seite erregt:
C,O,'\,/I :.eucy?tanzeige B (griin)
euchtet.
SOL.B it Falschverdrahtungsschutz
(- (Stopdiode) urjd Uberspan-
nungsschutz (Uberspan-
INR nungsdiode).

6

Armaturen

VQ1000

Armaturen

VQ2000 ©

Abb. 15

Abb. 18

Ausbau/Einbau (Abb. 18)

Die Armatur @ (Abb. 18) in die Mehrfachanschlussplatte @ (Abb. 18)
einsetzen, bis zum Anschlag einschieben und den Halteclip @ (Abb.
18) wieder einsetzen.

Magnetventil aushauen (Abb. 19)

Die Ventilklemmschrauben (unverlierbar) @ (Abb. 19) lésen und
herunterdriicken. Den Ventilkorper am Spulenende @ (Abb. 19)
anheben und das Ventil aus der Anschlussplatte nehmen.

Magnetventil einbauen (Abb. 19)

Die Spannblgel @ (Abb. 19) durch Herunterdriicken der

N
\'a

%

Spannbiigel A @
Spannbiigel B @

zQ@

lemmschraube

Abb. 25

Stationen sind doppelt verdrahtet. Die Drdhte jeweils in die
Klemmendffnungen legen und die betreffenden Schrauben oberhalb
festziehen (Abb. 25).

Abb. 19

Klemmschraube @ (Abb. 19) 6ffnen und den Haken an der Endplatte
des Ventils schrdg in die Spannbiigel B 4 (Abb. 19) einfiihren.

Den Ventilkdrper nach unten driicken und die Klemmschraube @
(Abb. 19) loslassen. Die Schraube auf folgendes Anzugsmoment
festziehen:

VQ1000 0,25 — 0,36 Nm (2,5 - 3,5 kp/cm)

VQ2000 0,5 - 0,7 Nm (5 — 7 kp/cm)

Demontage von DIN-Schiene (Abb. 20)

Abb. 22

22) aufbewahren. Das Element @ (Abb. 22) herausnehmen und
entsorgen.

Gerauschdampfer ersetzen (Abb. 22)

Einbau in umgekehrter Reihenfolge wie oben beschrieben.

Anschlussleistengehause abbauen (Abb. 23)

Endplatte

Anschlussleiste

Gehduse

Die Anschlussleistenabdeckung muss zur Verdrahtung entfernt werden.
Anschlussleistenabdeckung abnehmen

Die beiden Gehauseschrauben entfernen und das Gehause in
Pfeilrichtung 6ffnen. Die Abdeckung ist abnehmbar.

Abb. 20

Klemmschrauben @ (Abb. 20) an Seite (a) der Endplatten @ (Abb.
20) zu beiden Seiten der Mehrfachanschlussplatte l6sen.
Anschlussplatte unten an der Seite (a) anheben und die Endplatte @
(Abb. 20) in Richtung @ (Abb. 20) abschieben.

Montage auf DIN-Schiene (Abb. 21)

Seite (b) @ (Abb. 21) der Mehrfachanschlussplatte in die DIN-Schiene

Abb. 23

Die beiden Gehduseschrauben @ (Abb. 23) entfernen und das
Gehause in Pfeilrichtung @ (Abb. 23) 6ffnen.

Verdrahtungsplan (Abb. 24)

Abbildung 24 zeigt das Verdrahtungsschema der Anschlussleiste. Alle

Abb. 26

Anschlussleistengehause aufsetzen (Abb. 26)

VQ0000 VQ1000

(1 clip

Clip nach dem Abbau der
Mehrfachanschlussplatte entfernen.

Ventil abnehmen und
Clip abziehen.

Abb. 21

einhaken. Seite (a) (Abb. 21) herunterdriicken und die Endplatte @
(Abb. 21) auf die DIN-Schiene klipsen.

Die Klemmschrauben @ (Abb. 21) an Seite (a) der Endplatte @ (Abb.
21) auf das folgende Drehmoment anziehen:

0,8 Nm— 1,2 Nm (8 — 12 kp/cm).

Integrierten Gerduschdampfer ausbauen (Abb. 22)
Die Befestigungsschrauben @ (Abb. 22) der Abdeckung heraus-
drehen. Die Abdeckung @ (Abb. 22) abnehmen. Dichtung @ (Abb.
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Doppelverdrahtung maglich.
Hinweis: Ventile mit GEM
minus zusammen mit
Mehrfachanschlussplatten mit
GEM minus verwenden.

Abb. 27

Den Schlitz 'b" in Schaft 'a" haken und die Abdeckung schliessen. Die
Befestigungsschrauben festziehen.

Zylinderanschlussarmaturen ersetzen (Steckeinheit) (Abb. 27)

Das Ventil aus der Mehrfachanschlussplatte ausbauen. Den
Sicherungsclip @ (Abb. 27) abziehen und aufbewahren. Die Armatur
@ (Abb. 27) herausnehmen.

VQ1000 (Abb. 27)

Das Ventil aus der Mehrfachanschlussplatte ausbauen. Den
Sicherungsclip @ a (Abb. 27) abziehen und aufbewahren. Die Armatur
@a (Abb. 27) herausnehmen.

Abb. 24

@ Die Klemmschraube an einer Seite oben an der Endplatte
[6sen.

@ Die Drehvorrichtung zwischen den Blécken an der Stelle,
an der der Sockel eingefiigt werden soll, mit einem nor-
malen Schraubendreher nach links aufdrehen.

@© Den Verteilersockel in Richtung der gelockerten Schraube
schieben (Zwischenraum mindestens 15 mm).

Abb. 28b

@ Den Verteilerblock fiir zusatzliche Stationen mit
Magnetventil auf die DIN-Schiene montieren. Dazu den
Haken an Seite (b) des Verteilerblocks einsetzen und
Seite (a) herunterdriicken.

Abb. 28c

@ Die Verteilersockel mit einem geringen Abstand zueinan-
der aufschieben und durch Drehen der Vorrichtung zwi-
schen den Verteilerblocks nach rechts feststellen.

@ Die Schraube oben an der Endplatte festziehen
(Anzugsmoment 1,2 — 1,6 NM (12 — 16 kp/cm).

Abb. 28a

Abb. 28d




Explosionsansicht Steckeinheit VQ1000 (Abb. 32)

losionsansicht Steckbaugruppe VQ2000 (Abb. 30)

Explosionsansicht Mehrfachanschlussplatte VQ1000 (Abb. 29)
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